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GENERALDIREKTORATET FOR MANGSPRAKIGHET
Enheten for dversattning till svenska spraket

YRKESFORMAGA

1. Bakgrund och syftet med upphandlingen

Enheten for Oversattning till svenska spraket ansvarar for att dversatta bland annat domstolens
och tribunalens domar, beslut och generaladvokaternas forslag till avgérande. Den ansvarar
ocksa for att Gversatta vissa dokument i samband med begdran om forhandsavgoérande fran
nationella domstolar och andra rattegangshandlingar som behovs i domstolsfoérfarandet.

Den svenska enheten inom den juridiska 6versattningstjansten vid generaldirektoratet for
mangsprakighet har beslutat att begara in ansokningar om deltagande for att ingd ett visst
hogsta antal ramavtal (se punkt 3 nedan) om o&versattning av juridiska texter fran vissa av
Europeiska unionens officiella sprak till svenska.

Mer information om EU-domstolen och dess verksamhet finns pa domstolens webbplats, med
adressen http://curia.europa.eu.

2. Upphandlingens syfte
Upphandlingen ror tillhandahallande av foljande tjanster:

Ingdende av ramavtal for oversattning av juridiska texter fran vissa av Europeiska
unionens officiella sprak till svenska

Avtalsparten ska Oversatta juridiska texter fran vissa av Europeiska unionens officiella sprak till
svenska inom bestamda tidsfrister.

Exempel pa vilka slags texter som Oversattningsarbetet roér finns pa domstolens webbplats:
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/P_106308/sv/.



http://curia.europa.eu/
https://curia.europa.eu/jcms/jcms/P_106308/sv/

3. Uppdelning i olika delar

Upphandlingen ar uppdelad i féljande sju delar:

Del Hogsta antal ramavtal som kommer att ingas
Del 1 EN/SV 30
Del2:FR/SV 30
Del3:IT/SV 15
Del4:NL/SV 15
Del5:PL/SV 15
Del 6: ES/SV 15
Del 7: DE/ SV 15

4. Yrkesférmaga

Varje s6kande som ar en fysisk person och varje fysisk person som anlitas for att tillhandahalla
tjansterna i fraga maste uppna en viss lagstaniva vad galler yrkesformaga.

Féljande ar en forteckning och kortfattad beskrivning av urvalskriterierna:

e Ha en svensksprakig juridisk examen (jur. kand., juristexamen eller motsvarande,
eller en annan juridisk examen omfattande minst 120 poang for studier genomférda
fore den 1.1.2007, eller minst 180 hégskolepoang for studier genomfdrda efter den
1.1.2007) eller kvalifikationer som erkants som likvardiga, eller

e ha en svensksprakig hogskoleexamen inom ndgot annat omrade (omfattande minst
120 poang for studier genomférda fore den 1.1.2007, eller minst 180 hogskolepoang
for studier genomforda efter den 1.1.2007).

e Sokande som inte har en juridisk examen ska dven ha minst tva ars styrkt erfarenhet
av Gversattning av kvalificerade juridiska texter.

e Perfekt beharskning av svensk juridisk terminologi.
e Fordjupade kunskaper i kallspraket (for respektive del).

En juridisk examen ar en fordel i samtliga delar av upphandlingen.




5. Handlingar som s6kanden ska ge in for att styrka sin yrkesférmaga

For att styrka sin tekniska kapacitet och yrkesférmaga ska en sékande som ar en fysisk person
och varje fysisk person som anlitas for att tillhandahalla tjansterna i frdga maste lamna
upplysningar och ge in handlingar (kopior av examensbevis och intyg) enligt féljande:

e Endetaljerad CV.

e Kopior av handlingar med narmare information om juridisk utbildning (niva,
examen, vilket rattssystem utbildningen avser).

e Kopior av examensbeuvis.

e Bevis pa att sokanden beharskar det svenska spraket (hur sékanden har lart sig
spraket, intyg om utbildning, yrkeserfarenhet).

e Kopior pd examensbevis eller andra styrkande handlingar som visar att sdkanden
har fordjupade kunskaper i kallspraket).

e FOr sokande som inte har en juridisk examen: kopior pd kontrakt fran
Oversattningsuppdrag eller en detaljerad forteckning 6ver Oversattningar av
juridiska texter, som visar att sokanden har minst tva ars erfarenhet av 6versattning
av kvalificerade juridiska texter.

En detaljerad forteckning 6ver dversattningar av juridiska texter, som visar att sékanden
har minst tva ars erfarenhet av 6versattning av kvalificerade juridiska texter.
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